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Safet) cable:

RC132V e @5, @

1500 mmx 1

indoor Lifetime GLOW
CE @, upto 100Khrs WIRE
@L80 650°C | | s

Lumen CRI'| 50K hrs | 100K hrs

lifetime | 2900-4300m | 80 | 190 180
Table 5000im 80 L85 L75

3100 - 4300lm 90 L85 L75

P(W)
include driver

P IK  LxWxH1/H2(mm) @

Lumen(lm) CCT(K)

RC132V G6 365/840 PSU W60L60 NOC 3600 4000 26 IP44/IP20 K03 595x595x36/61 1.70

RC132V G6 365/840 PSU W30L120 NOC 4000 26 1P44/1P20 295x1195x36/61

RC132V G6 365/840 PSU W60L60 OC 26 1P44/IP20 595x595x37/62

RC132V G6 365/840 PSU W30L120 OC 1P44/1P20 295x1195x37/62

RC132V G6 365/840 PSD W60L60 OC 1P44/1P20 595x595x37/62

RC132V G6 365/840 PSD W30L120 OC 4000 26 1P44/1P20 295x1195x37/62

RC132V G6 29_36_435/830_40 PSU W60L60 OC 2900/*3600/4300 3000/3500/*4000  22/*26/31 1P44/1P20 595x595x37/62

RC132V G6 29_36_435/830_40 PSD W60L60 OC 2900/%*3600/4300 3000/3500/*4000  22/*26/31 1P44/1P20 595x595x37/62

RC132V G6 505/840 PSD W60L60 OC 4000 38 1P44/1P20 595x595x37/62

RC132V G6 29_36_435/830_40 PSDW30L1200C 2900/*3600/4300 3000/3500/*4000  22/*26/31 1P44/1P20 1195x295x37/62

RC132V G6 29_36_435/830_40 PSU W60L60NOC 2900/*3600/4300 3000/3500/*4000  22/*26/31 1P44/1P20 595x595x36/61

RC132V G6 31_36_435/940 PSD W60L60 OC 3100/*3600/4300 26/*31/38  IP44/IP20 595x595x3/62

RC132V G6 345/830 WIA W60L60 OC 3400 1P44/IP20 595x595x37/71

RC132V G6 365/840 WIA W60L60 OC 3600 1P44/P20 595x595x37/71

RC132V G6 435/840 WIA W60L60 OC 1P44/IP20 595x595x37/71
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include driver P IK  LxWxH1/H2(mm)

Lumen(lm) CCT(K)
RC132V G6 365/840 WIA W30L120 OC 3600 4000 26 1P44/1P20 1K02 1195x295x37/71 225
RC132V G6 40_435/830_40 WIA 60x60 OC 2900/3600/*4300 3000/3500/%4000 31 IP44/1P20 1K02 595x595x37/71 2.05
RC132V G6 40_435/830_40 WIA 30x120 OC 2900/3600/*4300 3000/3500/%4000 31 IP44/1P20 1K02 1195x295x37/71 225
RC132V G6 345/830 PSU W60L60 NOC 3400 3000 26 IP44/1P20 1K03 595x595x36/61 170
RC132V G6 345/830 PSU W60L60 OC 3400 3000 26 IP44/1P20 1K02 595x595x37/62 2.00
RC132V G6 365/UE840 PSU W60L60 NOC 3600 4000 225 IP44/1P20 1K03 595x595x36/70 170
RC132V G6 365/UE840 PSU W60L60 OC 3600 4000 225 IP44/1P20 1K02 595x595x37/71 2.00
C132V G6 365/UE840 PSD W60L60 OC 3600 4000 235 1P44/1P20 1K02 595x595x37/62 2.00
RC132V G6 365/UE840 WIA W60L60 OC 3600 4000 235 IP44/1P20 1K02 595x595x37/62 205
RC132V G6 31_36_435/840 PSU W60L600OCUKI 3100/3600/*4300 4000 22/*26/31 1P44/1P20 1K02 595x595x35/60 212

* Default setting
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basic insulation between LV and control conductors |

Compatible with Wieland W3, W5 connector:

VPC visible profile ceiling

SP suspended

SM surface mounted

PCV plaster ceiling

Available as accessory (Need to purchase separately)

Suspension set:

911401809387

RC159Z Suspension set SME-4 WH
911401809487

RC159Z Suspension set SME-3 WH

/ 1x
F 8x5T3.2

8 5x 06 5xST4

Surface mounted set:
911401807787
RC159Z SMB W60L60
911401807987
RC159Z SMB W30L120

g

Plaster ceiling set:
911401809287
RC159Z Plaster Ceiling
SMB-PLC

Safety cable:
911401809187
RC159Z Safety Cable

- () =

Wieland W3 Green connector

Wieland W5 Green connector

Locking device, order separately
05.587.3156.1 Lock (G)ST18 SW

The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the
latest |[EE electrical regulations or the national requirements.




VPC Visible Profile Ceiling/ Lay-In mounting
Optional with
911401809187 RC159Z Safety Cable

911401809287 RC159Z Plaster Ceiling SMB-PLC

PCV plaster ceiling version(iko2)
Optional with

A(mm) B (mm)
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Install safety cable
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911401807787:RC159Z SMB W60L60 911401809387 RC159Z Suspension set SME-4 WH

Surface mounted Suspension
Optional with / Optional with
911401807987:RC159Z SMB W30L120 911401809487 RC159Z Suspension set SME-3 WH

W60L60/W62L62: 4x PSU/ WIA

W30L120: 6x 911401809487
: RC159Z Suspension set SME-3 WH

60227 IEC52
2 x 0.75-1.5 mm?
@ 6-9mm

8x ST3.2 ! 8x ST4

¥
ﬁ 8x D6
PSD

911401809387
RC159Z Suspension set SME-4 WH

60227 IEC52

e 4x075-1.5mm 2
£6:9mm

PSD Touch & Dim

A B C D E F
W60L60 6155 6155 3355 580 / /
W30L120 12155 3155 8555 280 / / 8x 06

/ / / /180 210

60227 IEC52
4x0.75-1.5 mm
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L(mm) GB Storage, installation, use, operation, and maintenance of the products needs to be performed exactly according to the instructions in the
mounting instruction with the product and/or other instructions as may be provided by us to guarantee safe use of the product over its
entire lifetime. Failure to adhere to these instructions will invalidate your entitlement to warranty. Bolts with indication of torque strength on
the drawing need to be tightened using a calibrated torque wrench. Pre-assembled bolts need to be retightened again to the required
torque specification to assure maximum strength over lifetime. If necessary to exchange electrical components, they should be
exchanged to exactly same type and model (or as alternatively advised by Signify). Signify cannot assure, that changing into components
of other manufacturers, product will remain compliant with norms and regulations. Position of wiring should not be changed. If an external
flexible cable or cord is supplied with this luminaire and is damaged, it shall be replaced by a special cable or cord exclusively available
from the manufacturer or his service agent. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person. In case of PVC insulated cable, the installer must assure that the whole cable is protected
against weather conditions, especially UV and rain, by containing the cable inside of luminaire and/or pole. Wall mounted or adjustable
luminaires using an external flexible cable longer than 30cm are to be installed outside arm’s reach. In case of risk group 2 products the
luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a distance as indicated in the mounting instruction is not
expected. Luminaire has basic insulation between Low Voltage supply and control conductors. If terminal block is not included, installation
must be performed by a qualified person. This product contains a light source of energy efficiency class: see table or label.

DE Lagerung, Installation, Verwendung, Betrieb UN Wartung der Produkte miissen genau nachden Anweisungen in dieser Montageanleitung
und/oder anderen von uns zur Verfugung gestellten Anweisungen erfolgen, um eine sichere Verwendung des Produkts liber seine
gesamte Lebensdauer zu gewahrleisten. Bei Nichtbeachtung dieser Hinweise erlischt Inr Anspruch auf Gewahrleistung. Schrauben mit
Angabe der Drehmomenta auf der Zeichnung missen mit einem kalibrierten Drehmomentschliissel angezogen werden. Vormontierte
Schrauben missen mit dem angegebenen Drehmoment nachgezogen werden. Wenn es notwendig ist, elektrische Komponenten
auszutauschen, sollten diese gegen genau den gleichen Typ und das gleiche Modell ausgetauscht werden (oder mit von Signify
empfohlen Alternativen). Signify kann nicht sicherstellenn, dass das Produkt beim Austausch gegen Komponenten anderer Hersteller den
Normen und Vorschriften entspricht. Die Position der Verkabelung sollte nicht verandert werden. Wenn ein externes flexibles Kabel oder
eine externe flexible Leitung mit dieser Leuchte geliefert wird und beschadigt ist, muss es/sie durch ein spezielles Kabel oder eine
spezielle Leitung ersetzt werden, welche ausschlieBlich beim Hersteller oder seinem Kundendienst erhaltlich ist. Die in dieser Leuchte
enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem Servicevertreter oder einer éhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.
Bei PVC-isolierten Kabeln muss der Installateur sicherstellen, dass das gesamte Kabel vor Witterungseinfliissen, insbesondere UV-
Strahlung und Regen, geschiitzt ist, indem er das Kabel in der Leuchte und/oder im Mast verlegt. An der Wand montierte oder
verstellbare Leuchten, die ein externes flexibles Kabel von mehr als 30 cm Lange verwenden, miissen auflerhalb der Reichweite des
Armes angebracht werden. Bei Produkten der Risikogruppe 2 sollte die Leuchte so positioniert werden, dass ein langeres Hineinschauen
in die Leuchte in einem in der Montageanleitung angegebenen Abstand nicht zu erwarten ist. Die Leuchte verfiigt (iber eine
Basisisolierung zwischen Niederspannungsversorgung und Steuerleitern. Wenn kein Klemmenblock enthalten ist, muss die Installation
von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Dieses Produkt enthalt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse: siehe Tabelle
oder Etikett.

FR Le stockage, I'installation, I'utilisation, le fonctionnement et la maintenance des produits doivent étre effectués conformément aux
instructions contenues dans la notice de montage accompagnant le produit et/ou a d'autres instructions que nous pouvons fournir pour
garantir une utilisation stre du produit pendant toute sa durée de vie. Le non-respect de ces instructions annulera le droit de garantie. Les
vis, dont les couples de serrage sont indiqués sur les schémas, doivent étre serrées a l'aide d'une clé dynamométrique étalonnée. Les vis
préassemblées doivent étre resserrées a nouveau selon la spécification de couple de serrage requis afin d’assurer leur résistance
maximale pendant toute leur durée de vie. Si il est nécessaire d'échanger des composants électriques, ils doivent étre remplacés par
exactement le méme type et modéle (ou comme alternative conseillée par Signify). Signify ne peut pas garantir que le produit, s'il est
remplacé par des composants d'autres fabricants, restera conforme aux normes et réglementations. La position du cablage ne doit pas
étre modifiée. Si un cable flexible externe ou un cordon fourni avec ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé par un cable
spécial ou un cordon exclusivement disponible auprés du fabricant ou de son agent. La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne
doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire. Dans le cas d'un cable isolé en PVC,
l'installateur doit s'assurer que I'ensemble du cablage est protégé contre les conditions météorologiques, notamment les UV et la pluie, en
confinant le cable a l'intérieur du luminaire et/ou du mat. Les luminaires en fixation murale ou orientables utilisant un cable flexible externe
de plus de 30 cm doivent étre installés hors de portée de main. Dans le cas de produits de groupe risque 2, le luminaire doit étre
positionné de maniere a ce qu'il ne soit pas prévu de regarder longtemps dans le luminaire a une distance telle qu'indiquée dans la notice
de montage. Le luminaire est doté d'une isolation de base entre I'alimentation basse tension et les conducteurs de commande. Si le

W60L60
W30L120

[ n 2

S [— High 3 — bornier de connexion n'est pas inclus, l'installation doit étre effectuée par une personne qualifiée. Ce produit contient une source

3 = - mm B lumineuse de classe d'efficacité énergétique: voir tableau ou étiquette.

4 Middle d 1‘~f S § IT Lo stoccaggio, l'installazione, I'uso, il funzionamento e la manutenzione dei prodotti devono essere eseguiti seguendo esattamente le

[ — =l £ istruzioni contenute nelle istruzioni di installazione del prodotto e/o in altra documentazione fornita da noi per garantire la sicurezza del

. Low H- % prodotto per l'intera durata del suo utilizzo. La mancata osservanza di queste istruzioni annullera la garanzia. | bulloni, con indicazione

o 3 della coppia di serraggio sui disegni delle istruzioni di installazione, devono essere serrati utilizzando una chiave dinamometrica calibrata.

| bulloni pre-assemblati devono essere riserrati nuovamente secondo le specifiche di coppia richieste per assicurare la massima
resistenza per tutta la durata di utilizzo. Qualora sia necessario sostituire i componenti elettrici, questi devono essere sostituiti con
componenti esattamente dello stesso tipo e modello (o, in alternativa, con altri indicati da Signify). Signify non pud garantire che,

utilizzando componenti di altri produttori, il prodotto rimarra conforme alle norme e ai regolamenti vigenti. La posizione dei cablaggi non
Lumen selectable | 3000K 3500K/4000K | Wattage lout Lumen selectable | 4000K Wattage lout deve essere modificata. Qualora I'apparecchio sia fornito con un cavo esterno flessibile e questo presenti segni di danneggiamento,
- N dovra essere sostituito esclusivamente con un cavo fornito dal produttore dell'apparecchio o dal suo servizio di assistenza. La sorgente
830/840 High 4000im 4300im sw 650mA 940 High 4300im W 800mA luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo dal produttore, dal suo agente di assistenza o da una persona
CRI80 Middle 3400Im 3600Im 26W 550mA CRI90 Middle 3600Im 31W 650mA qualificata. In presenza di un cavo in PVC isolato, l'installatore q_eve garantire che lintero cavo sia protetto dagli agenti atmosferici, in
particolare dai raggi UV e dalla pioggia, posizionando il cavo alliinterno dell'apparecchio e/o del palo. Gli apparecchi a parete o orientabili
Low 2900Im 3100Im 220 480mA Low 3100Im 26W 550mA forniti con cavo flessibile esterno di lunghezza superiore a 30 cm devono essere installati fuori dalla portata del braccio. In caso di prodotti
con gruppo di rischio 2, I'apparecchio deve essere posizionato in modo tale che non sia prevista 'osservazione prolungata
dell'apparecchio alla distanza indicata nelle istruzioni di montaggio. L'apparecchio & dotato di isolamento di base tra I'alimentazione a
bassa tensione e i conduttori di controllo. Qualora la morsettiera non sia inclusa, l'installazione deve essere eseguita solamente da
PSU PSD personale qualificato. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica: vedere tabella o etichetta.
Inrush current WIA
\ 22.5W [26W] 31w/ 38w | 23.5W] 26w [ 31w | 38W
| R 1 mains () Electrical characteristics
max
Imax(A) | 20 16 20 22 | 22.6 | 25.2| 26 |26.8 4.8
Tref (us)| 200 | 200| 220 | 250 | 254 | 260 | 260 | 264 56
I max/2 MCB No. of luminaires max.
B-10 A 14 18 13 12 7 9 8 8 32
| nom. B-16A 23 30 21 20 11 17 15 15 50
- C-10 A 24 32 23 21 11 17 15 15 52
Tref Ti
e ime (us) C16A [ 40 [51[37[33] 17 [ 29 [ 28 [ 27 85




